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Regeste

Sentenza o decisione senza scheda

Erwagungen

E.2

In concreto I' UEF ha omesso di accertare la situazione reddituale della creditrice di
alimenti, rispettivamente se ein che misuragli alimenti dedotti in esecuzione sono necessari
per coprireil suo minimo vitale, per poi poters determinare sull’ applicazione o meno della
formuladi cui a considerando precedente. Il ricorso su questo punto va dungue accolto nel
senso cheil provvedimento 12 febbraio/23 aprile 1999 va annullato e gli atti retrocessi

all’ organo esecutivo, perché - esperiti gli accertamenti fattuali che si impongono (in
particolare reddito e minimo esistenziale della creditrice rispettivamente reddito e minimo
esistenziale del debitore) s determini nuovamente tenendo conto dei considerandi che
precedono. L'UEF provvedera quindi ainterrogare la creditrice con la comminatoria di
sanzioni penali in caso di indicazioni false. Dovranno pure essere richieste le necessarie
pezze giustificative. Nel caso in cui la creditrice non dovesse sostanziare la sua situazione
reddituale, si dovraritenere che il suo minimo esistenziale sia gia coperto dai suoi redditi e
che non vi sia spazio per I'applicazione dellaformula. Giova poi ricordare che, per il calcolo
del minimo vitale entrano in considerazione solo gli importi effettivamente pagati (cfr. DTF
109 111 56, Vonder Munhll, op. cit., n. 25 ad art. 93 LEF).

E.3

Contro questa decisione e dato ricorso entro dieci giorni alla Camera delle esecuzioni e dei
fallimenti del Tribunale federale aLosanna, per il tramite della scrivente Camera di
esecuzione e fallimenti del Tribunale d’ appello, in conformitadell’ art. 19 LEF.

E.4

Intimazione a: - Per la Camera di esecuzione efalimenti dd Tribunale
d'appello quale autorita di vigilanza ll

presidente Lasegretaria

Export aus OpenCaseLaw (CCO0). Verbindlich ist allein der vom erlassenden Gericht vertffentlichte
Originaltext. Quellen-URL siehe oben.



